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규제
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환경

이 제품은 재활용 및 재사용이 가능한 고품질 재료와 컴포넌트를 사용하여 설계 및 제조되었습니다. 이 기호 는 전기/전자 장비의 수명이 다 되었을 경우 일반 폐기물과 분리하
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을 보존할 수 있도록 이러한 노력에 동참해 주시기 바랍니다.
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안전 유의사항
Christie CP2315-RGB 프로젝터와 관련된 안전 유의사항에 대해 알아봅니다.

일반 안전 유의사항
프로젝터를 설치 또는 작동하기 전에 모든 안전 및 경고 지침을 읽어보십시오.

경고! 다음 사항을 피하지 않을 경우 사망 또는 심각한 부상이 발생할 수 있습니다.

• 걸려 넘어짐 또는 화재 위험! 모든 케이블을 뜨거운 표면과 접촉하거나 당겨지거나 발에 걸리거나 사람이 케
이블 위를 걷거나 물체가 굴러 손상되지 않는 곳에 설치하십시오.

• 이 제품은 일반인이 접근할 수 없는 제한된 접근 위치에 설치해야 합니다.

• 접근이 제한된 위치에 대한 유의사항을 교육받은 사람만 이 영역에 진입하는 것이 승인될 수 있습니다.

• 사용자 및 관객이 눈높이에서 제한된 영역에 들어갈 수 없도록 제품을 설치하십시오.

• 전기 및 화상 위험! 내부 컴포넌트에 접근할 때에는 주의를 기울이십시오.

• IT 전원 시스템에 연결된 경우에는 높은 누설 전류가 존재합니다.

• 화재 및 감전 위험! Christie에서 지정한 연결 장치, 부속품, 도구 및 교체용 부품만 사용하십시오.

• 화재 위험! 손상된 것으로 보이는 전원 코드는 사용하지 마십시오.

• 위험 물질! 제품에는 에틸렌 글리콜이 함유되어 있으므로 제품을 취급할 때에는 주의하십시오. 냉각액을 먹지
마십시오. 안전한 취급에 대한 정보는 냉각액의 안전 보건 자료(SDS)를 참조하십시오.

• 제품을 안전하게 들거나 설치하거나 이동하려면 최소 4명의 인원 또는 적절한 정격의 리프트 장비가 필요합
니다.

• 정렬 및 방향에 대해 명시된 제품 사양을 충족하지 않는 위치에서 프로젝터를 설치하거나 작동하지 마십시오.

주의! 다음 사항을 피하지 않을 경우 경미하거나 보통 정도의 부상을 당할 수 있습니다.

• Christie 유자격 기술자만 제품 본체를 열 수 있습니다.

레이저 안전 유의사항
프로젝터 레이저를 작동하기 전에 모든 안전 및 경고 지침을 읽어보십시오.

경고! 다음 사항을 피하지 않을 경우 사망 또는 심각한 부상이 발생할 수 있습니다.

• 모든 커버가 제 위치에 있지 않은 상태에서는 절대로 시네마 프로젝터를 작동하지 마십시오.

• 레이저 방사 위험! 이 프로젝터에는 클래스 4 레이저 모듈이 내장되어 있습니다. 절대로 레이저 모듈을 분해
하거나 변경하려 하지 마십시오.

• 조명이 켜져 있을 때에는 렌즈를 직접 들여다보지 마십시오. 매우 높은 밝기로 인해 눈에 영구적인 손상이 생
길 수 있습니다.

• 제품에서 유해한 광학 방사선이 배출될 수 있습니다. (위험 그룹 3)
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AC/전원 유의사항
AC 전원을 연결하기 전에 모든 안전 및 경고 지침을 읽어보십시오.

경고! 다음 사항을 피하지 않을 경우 사망 또는 심각한 부상이 발생할 수 있습니다.

• 감전 위험 ! Christie 에서 제품과 함께 제공하거나 권장한 AC 전원 코드만 사용하십시오.

• 화재 및 감전 위험! 전원 코드, 전원 소켓 및 전원 플러그가 해당 지역의 정격 표준을 충족하지 않는 한 작동
을 시도하지 마십시오.

• 감전 위험! 라이선스 라벨에 지정된 대로 AC 전원공급장치가 지정된 전압 및 전류 범위 내에 있지 않은 경우
에는 작동하려 하지 마십시오.

• 감전 위험! AC 전원 코드는 반드시 접지가 포함된 콘센트에 삽입해야 합니다.

• 감전 위험! 제품에 전원을 연결하기 전에 Christie 유자격 기술자 또는 전기 기사가 제품에 전용 보호 접지선
을 설치해야 합니다.

• 감전 위험! 컴포넌트를 설치, 이동, 서비스, 청소, 제거하거나 본체를 열기 전에 제품의 AC 전원을 분리하십
시오.

• 쉽게 접근할 수 있는 AC 콘센트 근처에 제품을 설치하십시오.

주의! 다음 사항을 피하지 않을 경우 경미하거나 보통 정도의 부상을 당할 수 있습니다.

• 화재 위험! 손상된 것으로 보이는 전원 코드는 사용하지 마십시오.

• 화재 또는 감전 위험! 전원 콘센트와 확장 코드에 과부하가 걸리게 하지 마십시오.

• 감전 위험! 전원 공급 장치는 2극/중립 퓨징을 사용합니다.

조명 강도 위험 거리
이 프로젝터는 위험한 광학 및 열 방사선의 방사 가능성으로 인해 IEC 62471:2006 표준에 의거하여 위험 그룹 3
으로 분류되었습니다.

경고! 다음 사항을 피하지 않을 경우 심각한 부상이 발생할 수 있습니다.

• 영구적/일시적 실명 위험! 광선에 대한 직접 노출을 허용하면 안 됩니다. IEC 60825-1:2014 및 IEC
62471:2006에 따른 클래스 1 레이저 제품 - 위험 그룹 3.

• 영구적/일시적 실명 위험! 조작자는 위험 거리 내에서 광선에 대한 접근을 통제하거나 위험 거리 내에서 관중
의 눈에 노출되지 않도록 하는 높이에 제품을 설치해야 합니다. 위험 영역은 사람들이 서 있도록 허용된 바닥
으로부터 2.5m(미국 설치) 또는 2.0m(전 세계 설치) 이상이어야 하며 위험 영역까지의 가로 간격은 최소
1.0m여야 합니다.

• 밝기가 매우 높음! 제품의 조명 경로에는 반사성 물체를 놓지 마십시오.

다음 다이어그램 및 표에는 안구 및 피부 위험 거리에 대한 영역이 나와 있습니다:

안전 유의사항
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• A—위험 영역 레이저 조명 프로젝터의 영사 조명이 위험 그룹 2에 대한 방출 제한을 초과하는 공간 영역.
조명 강도로 인해 순간적이거나 짧은 노출 후에 눈에 대한 손상이 발생할 수 있습니다(사람이 광원으로부터
눈을 돌리기 전에). 조명으로 인해 화상이 발생할 수 있습니다.

• B—위험 거리. 조작자는 위험 거리 내에서 광선에 대한 접근을 통제하거나 관중의 눈이 위험 거리 내에 잠
재적으로 노출되지 않도록 제품을 설치해야 합니다.

• C—접근 불가 영역. 접근 불가 영역의 가로 간격은 최소 1.0m여야 합니다.

• D—위험 영역까지의 수직 거리. 위험 영역은 사람들이 서 있도록 허용된 바닥으로부터 2.5m(미국 설치)
또는 2.0m(전 세계 설치) 이상이어야 합니다.

• E—프로젝터의 상단 보기를 나타냅니다.

• F—프로젝터의 측면 보기를 나타냅니다.

미국 시장만 해당. 2015년 2월 18일자 FDA 지침 문서 1 400056, Classification and Requirements for Laser
Illuminated Projectors (LIPs)(레이저 발광 프로젝터(LIP)의 분류 및 요건)에 기반한 위험 거리:

Projection Lens Part Number Hazard Distance
(m)

1.05:1 DLPCine HB zoom lens 108-319104-XX 1.2

1.2-1.75:1 DLPCine HB zoom lens 108-350109-XX 1.8

1.39-1.9:1 DLPCine HB zoom lens 108-327103-XX 2.1

1.5-2.2:1 DLPCine HB zoom lens 108-329105-XX 2.3

1.75-2.4:1 DLPCine HB zoom lens 108-321107-XX 2.6

1.9-3.0:1 DLPCine HB zoom lens 108-328104-XX 3.2

2.4-3.9:1 DLPCine HB 줌 렌즈 108-322108-XX 4.1

기타 모든 시장에 해당. IEC 62471-5:2015, Photobiological safety of lamps and lamp systems – Part 5(램
프 및 램프 장치의 광생물학적 안전 – 5장)에 기반한 위험 거리:

안전 유의사항
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Projection Lens Part Number Hazard Distance
(m)

1.05:1 DLPCine HB zoom lens 108-319104-XX 1.2

1.2-1.75:1 DLPCine HB zoom lens 108-350109-XX 1.8

1.39-1.9:1 DLPCine HB zoom lens 108-327103-XX 2.1

1.5-2.2:1 DLPCine HB zoom lens 108-329105-XX 2.3

1.75-2.4:1 DLPCine HB zoom lens 108-321107-XX 2.6

1.9-3.0:1 DLPCine HB zoom lens 108-328104-XX 3.2

2.4-3.9 DLPCine HB zoom lens 108-322108-XX 4.1

미국 내 설치 시
미국 내에서 레이저 조명 프로젝터를 설치할 때에는 다음과 같은 사항이 갖춰져야 합니다.

• 영사실은 레이저 경고 및 제한 영역 표지판으로 명확히 식별되어야 합니다. 영사실 표지판에는 "광선에 대
한 직접 노출 허용 안 됨"이라는 경고가 표시되어야 합니다.

• Christie 레이저 영사 시스템 설치 검사 목록은 설치 후에 완전히 작성해서 
lasercompliance@christiedigital.com으로 보내야 합니다. 복사본은 현장에 보관할 수 있습니다. 검사 목
록은 설명서와 함께 제공되는 부속품 상자에 별도의 문서로 포함되어 있습니다.

• 미국의 애리조나, 플로리다, 조지아, 일리노이 및 매사추세츠 주에서 설치 하는 경우에는 
www.christiedigital.com 에서 추가적 규제 요구 사항을 확인하십시오.

제품 라벨
제품에 사용될 수 있는 라벨에 대해 알아봅니다. 제품 라벨은 노란색 또는 검은색 및 흰색일 수 있습니다.

일반 위험요소
제품 경고는 전원이 연결된 Christie 제품에 부속품이 설치될 경우 해당 부속품에도 적용됩니다.

화재 및 감전 위험

화재 또는 감전 위험을 방지하려면 이 제품을 비나 습기에 노출시키지 마십시오.

전원 플러그를 변경하거나 전원 코드에 과부하를 걸거나 확장 코드와 함께 사용하지 마십시오.

제품 본체를 제거하지 마십시오.

Christie 유자격 기술자만 제품에 대해 서비스를 제공할 수 있습니다.

전기적 위험요소

감전 위험.

제품 본체를 제거하지 마십시오.

Christie 유자격 기술자만 제품에 대해 서비스를 제공할 수 있습니다.

일반 위험.

안전 유의사항
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감전사 위험. 부상을 방지하려면 유지 보수나 서비스 절차를 수행하기 전에 항상 모든 전원을 분리하십시
오.

뜨거운 표면 위험. 부상을 방지하려면 유지 관리나 정비를 수행하기 전에 권장 냉각 시간 동안 제품을 냉각
하십시오.

화상 위험. 부상을 방지하려면 유지 관리나 정비를 수행하기 전에 권장 냉각 시간 동안 제품을 냉각하십시
오.

광학 방사선 위험. 부상을 방지하려면 절대 조명을 직접 바라보지 마십시오.

움직이는 부품 위험. 부상을 방지하려면 손을 대지 않고 느슨한 복장을 단단하게 조여야 합니다.

팬 위험. 부상을 방지하려면 손을 대지 않고 느슨한 복장을 단단하게 조여야 합니다. 유지 보수나 서비스
절차를 수행하기 전에 항상 모든 전원을 분리하십시오.

레이저 위험. 부상을 방지하려면 눈이나 피부가 직사광이나 산란광에 노출되지 않도록 하십시오.

전압 위험. 부상을 방지하려면 유지 보수나 서비스 절차를 수행하기 전에 항상 모든 전원을 분리하십시오.

가정용품 아님.

필수 작업
서비스 설명서를 참조하십시오.

유지 보수나 서비스 절차를 수행하기 전에 모든 전원을 분리하십시오.

전기 라벨
보호 접지 지점이 있음을 나타냅니다.

안전 유의사항
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접지 지점이 있음을 나타냅니다.

추가 위험 라벨
열려 있을 시 클래스 4 레이저 방사가 발생함을 나타냅니다. 눈이나 피부가
직사광이나 산란광에 노출되지 않도록 하십시오.

클래스 1 레이저 제품 IEC 60825-1

파장: 450 nm - 645 nm

FDA 레이저 분산(미국 프로젝터만 해당)

조명 위험이 있음을 나타냅니다. 렌즈를 직접 들여다보지 마십시오. 매우 높
은 밝기로 인해 눈에 영구적인 손상이 생길 수 있습니다. IEC
60825-1:2014 및 IEC 62471:2006에 따른 클래스 1 레이저 제품 - 위험
그룹 3

높은 누설 전류를 나타냅니다. 전원공급장치를 연결하기 전에 접지가 필수적
입니다.

조명 위험이 있음을 나타냅니다. 렌즈를 직접 들여다보지 마십시오. 매우 높
은 밝기로 인해 눈에 영구적인 손상이 생길 수 있습니다.

안전 유의사항
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개요

이 설명서는 전문적으로 교육을 받은 Christie고휘도 CP2315-RGB 영사 시스템 조작자를 위해 작성되었습니다.
전체 제품 설명서 및 기술 지원을 원하시면 www.christiedigital.com으로 이동하십시오.

제품 설명서
설치, 셋업 및 사용자 정보는 Christie Digital Systems USA Inc. 웹사이트에 제공된 제품 설명서를 참조하십시오.
이 제품을 사용 또는 서비스하기 전에 모든 지침을 읽어 보십시오.

1. Christie 웹사이트에서 설명서에 액세스합니다.

• 다음으로 이동합니다: http://bit.ly/2JVe2ln 또는
https://www.christiedigital.com/en-us/cinema/cinema-products/digital-cinema-projectors/
christie-cp2315-rgb

• 스마트폰이나 태블릿에서 QR 코드 리더 앱을 사용하여 QR 코드를 스캔합니다.

2. 제품 페이지에서 모델을 선택하고 Downloads(다운로드) 탭으로 전환합니다.

관련 설명서
프로젝터에 대한 추가 정보는 다음 문서에서 제공됩니다.

• CP2315-RGB User Guide (P/N: 020-102768-XX)

• CP2315-RGB Product Safety Guide (P/N: 020-102765-XX)

• Cinema 2K-RGB Service Guide (P/N: 020-102770-XX)

• CineLife Serial Commands Guide (P/N: 020-102774-XX)

• CP2315-RGB Specifications Guide (P/N: 020-102776-XX)

프로젝터 컴포넌트(전면)
프로젝터 전면의 컴포넌트에 대해 알아봅니다.
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A 프로젝터 렌즈

사용 가능한 렌즈 목록이 프로젝터 사양에 나와 있습니다. 자세한 내용은 CP2315-RGB Specifications Guide
(P/N: 020-102776-XX)를 참조하십시오.

B 조정식 다리

조정 가능한 다리를 사용하여 프로젝터 높이를 높이거나 낮출 수 있습니다.

C 공기 흡입구

D 통신 패널

외부 장치가 여기에 연결됩니다.

E 상단 커버

개요
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프로젝터 컴포넌트(후면)

A 터치 패널

프로젝터를 제어하는 데 사용되는 터치 인식 스크린입니다.

B 전원 코드, AC 콘센트, AC 회로 차단기 및 화재 경보 인터로크 터미널

C 배기관

D 수리 점검 문 및 도구 구획

컴포넌트 목록
프로젝터와 함께 모든 컴포넌트를 수령했는지 확인하십시오.

• 터치 패널, 터치 패널 하니스 및 패널 장착 암

• 프로젝터 수리 점검 문을 열기 위한 고급 보안 키

선택사양인 UPS 입력 단자 전원 코드도 사용할 수 있습니다. 사용 가능한 부속품에 대한 정보는 CP2315-RGB
Specifications Guide (P/N: 020-102776-XX)를 참조하십시오.

주요 특징
프로젝터의 중요 특징을 이해합니다.

• 솔리드 스테이트 ChristieRealLaser™ RGB 레이저 조명

• 3칩 0.98인치 CFB DC2K 조명 엔진

• ChristieCineLife™ Series 3 전자회로

• Mystique 소프트웨어를 사용할 수 있는 기능

개요
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• 변함없는 밝기 및 색상을 위한 LiteLOC™ 색상 잠금 기능

• 프로젝터 섀시에 통합된 직접 결합 레이저 모듈

• 기존 영사 부스에 맞는 작은 형태

• 배기 추출(선택사양 부속품 사용)

영업소에 문의
제품 서비스 지원을 위해 설치에 대한 정보를 기입하여 이 정보를 기록 내용과 함께 보관하십시오. 문제가 있는 경우
영업소로 문의하십시오.

구매 기록

영업소:

영업소 또는 Christie 판매/서비스 센터 전화 번호:

일련 번호:

일련 번호는 디스플레이 패널의 라이선스 라벨에 있습니다.

구매 날짜:

설치 날짜:

개요
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설치 및 셋업
프로젝터를 배치 및 설치하는 방법을 알아봅니다.

현장 요구 사항
CP2315-RGB 프로젝터를 안전하게 설치하고 작동하려면 설치 위치가 다음의 최소 요구 사항을 충족해야 합니다.

물리적 작동 환경
• 주위 온도(작동) 10°C ~ 35°C(50°F ~ 95°F)

• 습도(비응축) 10% ~ 80%

• 작동 높이 0 ~ 3000m(0 ~ 9843피트)

외부 배기관
내부 레이저 모듈의 온도를 조절하기 위해 프로젝터 주변에 충분한 환기가 필요합니다. 필요한 경우 공기 흡입 및 배
출 HVAC 배관을 설치할 수 있습니다.
배기관도 선택사양 부속품으로 구입할 수 있습니다(P/N: 163-112105-XX). 배기관 설치 지침이 부속품 부품에 포
함되어 있습니다.
설치 장소는 1 ~1000m의 높이에서 450 분당 입방피트(CFM)의 공기 흐름을 제공하고 4 kW의 가열 부하를 수용
해야 합니다.

해발 1000m가 추가될 때마다 공기 흐름(CFM) 값이 15%씩 증가합니다. 추출관이 사용되지 않으면, 작동 온도 범위
는 최대 3000m 높이에서 10°C ~ 25°C로 제한됩니다.

영구 전원 연결
최대 정격 30 A의 인증받은 벽 회로 차단기가 필요합니다. 이 차단기는 건물의 일부이고 접근이 용이해야 합니다.
프로젝터는 고정 배선 연결을 사용하여 전원에 연결되어야 합니다. 프로젝터 조명이 작동하려면 영구 AC 연결이 필
요합니다. 프로젝터 전자회로에만 백업 전원을 제공하기 위해 무정전 전원공급장치(UPS)에 사용할 수 있는 커넥터
도 있습니다.

설치 현장 준비
설치 영역이 컴포넌트를 사용할 수 있도록 준비되어 있는지 확인합니다.

1. 설치 영역을 치웁니다.

2. 모든 출입문에 레이저 위험 경고 표지판을 게시합니다.

3. 설치 위치 근처에 각 컴포넌트를 놓아둡니다.
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프로젝터 들기 및 배치
프로젝터를 안전하게 들어서 사용할 곳에 배치합니다.

경고! 다음 사항을 피하지 않을 경우 사망 또는 심각한 부상이 발생할 수 있습니다.

• 제품을 안전하게 들거나 설치하거나 이동하려면 최소 4명의 인원 또는 적절한 정격의 리프트 장비가 필요합
니다.

• 정렬 및 방향에 대해 명시된 제품 사양을 충족하지 않는 위치에서 프로젝터를 설치하거나 작동하지 마십시오.

이 제품은 4개의 모든 다리가 평평한 면에 지지된 상태로 수평 방향으로 설치해야 합니다. 프로젝터를 반전된 방향
으로 설치하거나 작동하지 마십시오. 설치 장소에 일반적인 극장 영사 부스와 다른 설치 요구사항이 있는 경우에는
Christie에 문의하여 지원을 받으십시오.

프로젝터를 들고 배치하고 전에조명 강도 위험 거리 간격 요구사항 (6 페이지)을 참조하십시오.

1. 프로젝터의 모서리에 각각의 인원을 배치합니다.

2. 양손을 모서리 밑에 두고 프로젝터 프레임을 잡습니다.
표면 루버 또는 렌즈 개방구와 같은 프로젝터 표면의 여하한 부분을 사용해 프로젝터를 들지 마십시오.

3. 프로젝터를 위로 들어 사용할 위치로 이동합니다.

4. 극장 스크린의 중앙에 위치하고 스크린과 평행이 되도록 프로젝터를 배치합니다. 공간에 제약이 있을 경우
프로젝터를 중앙에서 약간 벗어나게 조준하고 렌즈 오프셋을 사용하여 이미지를 스크린 중앙에 맞춥니다.

전원 연결
프로젝터는 고정 배선 연결을 사용하여 전원에 연결되어야 합니다.

프로젝터 조명이 작동하려면 영구 AC 연결이 필요합니다. 프로젝터 전자회로에만 백업 전원을 제공하기 위해 무정
전 전원공급장치(UPS)에 사용할 수 있는 커넥터도 있습니다. 프로젝터를 AC 전원에 연결할 때는 해당 지역의 모든
전기 이용 규약을 준수하십시오.

경고! 다음 사항을 피하지 않을 경우 사망 또는 심각한 부상이 발생할 수 있습니다.

• 감전 위험을 줄이기 위해 항상 접지 도선(ground 또는 earth)을 먼저 연결하십시오.

• 화재 위험! 손상된 것으로 보이는 전원 코드는 사용하지 마십시오.

• 화재 및 감전 위험! 전원 코드, 전원 소켓 및 전원 플러그가 해당 지역의 정격 표준을 충족하지 않는 한 작동
을 시도하지 마십시오.

• 감전 위험! 라이선스 라벨에 지정된 대로 AC 전원공급장치가 지정된 전압 및 전류 범위 내에 있지 않은 경우
에는 작동하려 하지 마십시오.

• 감전 위험! 제품에 전원을 연결하기 전에 Christie 유자격 기술자 또는 전기 기사가 제품에 전용 보호 접지선
을 설치해야 합니다.

• 지역 전기 이용 규약을 충족하여 설치가 이루어질 수 있도록 설치 중에는 인증된 전기 기술자가 있어야 합니
다.

주의! 다음 사항을 피하지 않을 경우 경미하거나 보통 정도의 부상을 당할 수 있습니다.

• 녹아웃 판과 함께 적절한 크기의 응력 완화 커넥터를 사용하십시오. 이는 환경 요소들로부터 적절한 밀폐를
보장하고 AC 전원공급장치 케이블이 부주의로 파열되거나 녹아웃 판에 쓸리는 것을 막아줍니다.

설치 및 셋업
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• 최대 정격 30 A의 인증받은 벽 회로 차단기가 필요합니다. 이 차단기는 건물의 일부이고 접근이 용이해야 합
니다.

• 주 AC 전원공급장치와 프로젝터의 접지 단자를 연결할 때에는 접지를 포함하여 최소 12 AWG의 동선을 사용
하십시오.

• 터미널 블록에 대한 도체 배선 재료로 구리 또는 알루미늄이 허용됩니다.

A 200-240 V 주 입력 단자

B 100-240 V 보조 또는 UPS 입력 단자

C UPS 회로 차단기

D 주 입력 회로 차단기

1. AC 콘센트 녹아웃 판을 고정하고 있는 4개의 나사를 분리합니다.

AC 전원공급장치는 이 녹아웃 판에 장착된 적절한 응력 완화장치를 통해 터미널 블록에 연결됩니다.

설치 및 셋업
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2. 프로젝터의 AC 입력 영역을 열려면 커버를 고정하는 4개의 나사를 분리하고 커버를 아래쪽으로 당겨 엽니
다.

3. 귀하의 지역에 승인된 라인 코드를 선택하여 전선 묶음의 100 mm가 노출되도록 케이블 피복을 벗깁니다.

4. 라인(검은색 또는 갈색) 및 중립(흰색 또는 파란색) 전선을 60 ~ 70 mm의 길이가 되도록 자릅니다.

5. 와이어 스트리퍼를 사용하여 끝부분에 나선이 10 mm 노출되도록 각 개별 전선의 절연재를 벗깁니다.

6. 녹아웃 판의 응력 완화장치와 AC 입력 커버에 전선을 통과시킵니다.

7. 나선 끝을 접지(녹색) 연결, 라인(검은색 또는 갈색) 및 중립(흰색 또는 파란색) 연결순으로 접지(G), 라인
(L) 및 중립(N) 터미널 블록 커넥터에 고정시킵니다.

8. AC 입력 커버를 들어 올려 제자리로 넣고 4개의 나사를 사용해 다시 부착합니다.

9. 4개의 나사를 사용하여 녹아웃 판을 다시 부착하고 적절한 응력 완화장치가 제자리에 있는지 확인합니다.

설치 및 셋업
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무정전 전원공급장치(UPS)에 연결
무정전 전원공급장치(UPS)는 전원이 오작동하는 동안에도 시네마 프로젝터 헤드 전자회로가 계속 작동하게 합니
다.

경고! 다음 사항을 피하지 않을 경우 사망 또는 심각한 부상이 발생할 수 있습니다.

• 감전 위험! AC 전원 코드는 반드시 접지가 포함된 콘센트에 삽입해야 합니다.

다음 표에는 선택사양인 UPS 전원 코드의 각 지역별 부품 번호가 나와 있습니다.

전원 코드 설명 부품 번호

북미 125V/15A 108-382104-XX

일본 125V/12A 108-371102-XX

중국 250V/10A 108-373104-XX

영국 250V/10A 108-388100-XX

EU/한국 250V/10A 108-390103-XX

오스트레일리아 250V/10A 108-392105-XX

남아프리카 공화국 250V/10A 108-487100-XX

1. 프로젝터 터치 패널을 분리합니다.

2. 4개의 고정 나사를 풀어 프로젝터의 후면 커버를 분리합니다.

3. 배기 팬과 AC 상자 어셈블리 사이의 IN-LINE 콘센트에서 주 입력 플러그를 뽑습니다.

4. UPS 입력 플러그에서 보호 캡을 분리합니다.

5. UPS 입력 플러그를 IN-LINE 콘센트 커넥터에 연결합니다.

설치 및 셋업
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A 주 입력 플러그

B IN-LINE 콘센트

C UPS 입력 플러그

6. UPS 플러그의 보호 캡을 주 입력 플러그에 장착합니다.

7. 프로젝터의 후면 패널을 다시 설치합니다.

8. 프로젝터 터치 패널을 다시 설치합니다.

9. 적절한 UPS 전원 코드를 UPS에 꽂은 다음, 프로젝터의 UPS 입력(입력 B)에 꽂습니다.

렌즈 설치
렌즈는 영사 헤드를 밀봉하여 오염물질이 주요 전자회로 부분에 들어오지 못하게 하는 역할을 합니다.

렌즈를 설치하기 전에 프로젝터를 끄고 플러그를 뺍니다.
렌즈를 설치하지 않은 상태에서 프로젝터를 작동하지 마십시오. 프로젝터를 설치하거나 운반할 때 렌즈 플러그를 설
치합니다.

1. 프로젝터의 전면에서 렌즈 잠금쇠를 열림 위치로 돌립니다.

설치 및 셋업

CP2315-RGB 설치 및 셋업 설명서 20
020-102919-02 개정 1 (05-2019)
Copyright © 2019 Christie Digital Systems USA, Inc. All rights reserved.



2. 렌즈 장착 링 장착대가 렌즈 장착대와 정렬되도록 렌즈를 배치합니다.

3. 렌즈 전면 및 후면에서 렌즈 캡을 제거합니다.

렌즈 캡을 제거하지 않으면 렌즈 캡이 녹아 렌즈를 손상시킬 수 있습니다.

4. 렌즈를 돌리지 않고 렌즈 장착대에 똑바로 삽입합니다.
렌즈 내부의 자석은 렌즈의 배치를 도와줍니다.

5. 프로젝터와 별도로 배송된 렌즈 장착대 6각 나사 2개를 삽입하여 조입니다.

6. 렌즈 잠금쇠를 아래쪽으로 회전시켜 렌즈 어셈블리를 제자리에 잠급니다.

설치 및 셋업
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터치 패널 설치
터치 패널은 프로젝터의 기능을 제어하고 프로젝터 정보에 대한 빠른 액세스를 제공합니다.

터치 패널은 프로젝터의 후면 커버에 장착됩니다.

1. 포장에서 터치 패널과 장착 암을 꺼냅니다.

2. 터치 패널 장착 암의 한쪽 끝을 터치 패널 후면의 볼 조인트에 부착합니다.

A 장착 암

B 볼 조인트

3. 터치 패널을 지지하면서, 터치 패널 장착 암의 다른 쪽 끝을 프로젝터의 후면 패널이나 전자회로 쪽에 있는
볼 조인트에 끼웁니다.

4. 장착 암이 볼 조인트에 단단히 결합될 때까지 조입니다.

5. 터치 패널에 터치 패널 하니스를 연결합니다:

설치 및 셋업
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a) USB 케이블의 한쪽 끝을 터치 패널 후면의 USB 포트에 연결합니다.

b) 터치 패널 전원 케이블의 한쪽 끝을 터치 패널 후면의 DC IN 12V 포트에 연결합니다.

c) VGA 커넥터의 한쪽 끝을 터치 패널 후면의 VGA 포트에 연결합니다.

6. 프로젝터에 터치 패널 하니스를 연결합니다:
a) USB 케이블의 다른 쪽 끝을 프로젝터 통신 패널의 USB 포트에 연결합니다.

b) 터치 패널 전원 케이블의 다른 쪽 끝을 프로젝터 통신 패널의 스크린 전원 포트에 연결합니다.

c) VGA 커넥터의 다른 쪽 끝을 프로젝터 통신 패널의 VGA 출력 포트에 연결합니다.

7. 터치 패널의 전원을 켜려면 패널 상단의 전원 버튼을 누릅니다.
차단기가 ON(켜짐) 위치에 있는 상태로 프로젝터가 AC 전원에 연결되어 있지 않으면 터치 패널을 켤 수 없
습니다.

프로젝터 전원 모드
CP2315-RGB 프로젝터는 레이저 광학 하부 시스템(LOS)의 레이저 작동 시간을 추적합니다.

프로젝터는 다음 전원 모드로 작동합니다:

모드 설명

프로젝터 켜짐 • CineLife™ 전자회로 및 조명 엔진이 켜져 있음

• 레이저 광학 하부 시스템(LOS) 및 열전 냉각기(TEC) 장치가 꺼져 있음

조명이 켜짐 • CineLife™ 전자회로 및 조명 엔진이 켜져 있음

• LOS 및 TEC가 켜져 있음

• 팬이 최대 속도로 작동함

대기 • CineLife™ 전자회로가 대기 상태이며 조명 엔진이 꺼져 있음

• LOS 및 TEC가 꺼져 있음

프로젝터의 전원 켜기 또는 끄기
컨텐츠를 표시하려면 프로젝터의 전원을 켜고 에너지를 절약하려면 프로젝터의 전원을 끕니다.

프로젝터를 작동하려면 회로 차단기가 ON(켜짐) 위치에 있어야 합니다. 프로젝터를 정비하거나보호 커버를 제거할 경
우, 주 및 UPS 회로 차단기가 OFF(꺼짐) 위치에 있는지 확인하십시오.

• 오른쪽 도구 모음에서 Power(전원)를 길게 누릅니다. 

프로젝터의 전원을 끌 때 조명이 켜져 있으면 조명이 자동으로 10분간의 냉각 시간을 시작합니다.

프로젝터에 로그인
프로젝터 메뉴에 액세스하려면 프로젝터에 로그인합니다.

1. Login(로그인)을 누릅니다.

2. User(사용자) 목록에서 사용자 이름을 선택합니다.

설치 및 셋업
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3. 암호를 입력합니다.

4. Login(로그인)을 누릅니다.

조명 켜기 또는 끄기
컨텐츠를 표시하거나 테스트 패턴을 보기 위해 조명을 켜고 레이저의 수명을 연장하기 위해 조명을 끕니다.

• 조명을 켜거나 끄려면 오른쪽 도구 모음에서 Light(조명)를 길게 누릅니다. 

프로젝터의 전원이 꺼진 상태에서 조명을 켜면 전원이 자동으로 켜집니다.

결합 활성화
콘텐츠를 표시하고 디지털 시네마 이니셔티브(DCI) 사양을 준수하려면 결합을 완료해야 합니다.

결합은 원격으로 완료할 수 없습니다.

1. 왼쪽 탐색 메뉴에서 Service Setup(서비스 셋업) > Marriage Setup(결합 셋업)을 누릅니다.

2. Start(시작)를 눌러 Marriage Setup(결합 셋업) 마법사를 완료합니다.

3. Finish(완료)를 누릅니다.

설치 검사 목록 작성
제공된 설치 검사 목록(P/N: 020-101711-XX)을 성하여 Christie 보내주십시오.

설치 및 셋업
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프로젝터에 장치 연결 및
통신 설정
콘텐츠를 표시하려면 프로젝터에 콘텐츠를 저장 또는 재생할 수 있는 장치를 반드시 연결해야 합니다.

프로젝터 헤드 연결 및 상태 LED
프로젝터의 입력에 대해 알아봅니다.

A 디지털 오디오 출력용 AES3 포트.

B 선형 시간 코드(LTC) 출력.

C 멀티 프로젝터 재생을 위한 출력.

D 멀티 프로젝터 재생을 위한 입력(Christie IMB에서 Christie IMB로만 가능).

E LED 상태 표시기:

• SM - SM(보안 관리자)이 제대로 실행 중일 때 LED가 녹색으로 점멸합니다.

• FIPS - 미국 연방정부 정보처리 기준(FIPS) 보안 상태가 제대로 작동 중일 때 LED가 녹색으로 표시됩니다.
오류가 발생하면 빨간색 LED가 켜집니다. Christie IMB를 다시 시작합니다. LED가 여전히 빨간색이면
Christie IMB를 Christie Digital Systems USA Inc.로 보내십시오.

F 결합 상태를 나타냅니다. 전체 전원 모드에서 녹색 LED는 프로젝터가 제대로 결합되어 있고 암호화된 콘텐츠를 표
시할 수 있음을 나타냅니다. 빨간색 LED는 결합이 끊어졌으며 암호화된 콘텐츠를 표시할 수 없음을 나타냅니다.

G 프로젝터 전자회로를 재설정합니다. 다시 시작하면 프로젝터는 이전 전원 모드로 돌아갑니다.

H LED 상태 표시기:

• 대기 모드—녹색 LED가 초당 한 번 점멸하고 노란색 및 빨간색 LED가 꺼집니다.

• 예열—녹색 LED가 초당 3번 점멸하고 노란색 및 빨간색 LED가 꺼집니다.
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• 전원 켜짐, 램프 켜짐 또는 꺼짐—녹색 LED가 녹색으로 점등되고 노란색 및 빨간색 LED가 꺼집니다.

• 냉각—녹색 및 노란색 LED가 초당 3번 점멸하고 빨간색 LED가 꺼집니다.

• 알림—녹색 LED가 녹색으로 점등되고 노란색 LED가 초당 한 번 점멸하며 빨간색 LED가 꺼집니다.

• 심각하지 않은 경보—녹색 LED가 녹색으로 점등되고 노란색 LED가 초당 3번 점멸하며 빨간색 LED가 꺼집니
다.

• 인식되지 않은 심각한 오류—빨간색 LED가 초당 3번 점멸합니다.

• 인식된 심각한 오류—빨간색 LED가 점등됩니다.

I LED 상태 표시기:

• HUB—FPGA 비디오 프로세싱이 제대로 작동되고 있으면 LED가 녹색이고, FPGA 비디오 프로세싱이 구성되
어 있지 않으면 주황색, 오류가 발생하면 빨간색입니다.

• SMS—SMS(스크린 관리 시스템)가 제대로 작동되고 있으면 LED가 녹색이고, SMS 또는 시스템 제어기가 부
팅되지 않았으면 주황색, 오류가 발생하면 빨간색입니다.

• INPUT—FPGA 비디오 입력이 제대로 작동되고 있으면 LED가 녹색이고, FPGA가 구성되어 있지 않으면 주황
색, 오류가 발생하면 빨간색입니다.

• 전원—LVPS(저전압 공급 장치)가 작동 중이면 LED가 녹색이고 오류가 발생했으면 빨간색입니다. LVPS가 켜
지 있지 않으면 LED가 켜지지 않습니다.

J 프로젝터를 3D 장치에 연결합니다.

K 프로젝터를 수집 장치에 연결합니다.

L HDMI 연결을 사용하여 프로젝터를 입력 장치에 연결합니다.

M 프로젝터를 외부 자동화 또는 자동화 장치에 연결합니다.

N 프로젝터를 터치 패널에 연결합니다(VGA 출력 및 스크린 전원).

O 관리 이더넷 포트(10/100/1000 base-T)이며터치 패널 스크린을 포함하여 USB 장치에 프로젝터를 연결합니다.

P 프로젝터를 네트워크 연결 저장(NAS) 장치 및 라이브러리 미디어 서버(LMS)(해당되는 경우)에 연결하는 2개의 이
더넷 포트입니다. 미디어 포트는 콘텐츠 전송에도 사용할 수 있습니다.

프로젝터를 네트워크에 연결
CP2315-RGB 프로젝터는 다양한 미디어 장치 및 유선 네트워크에 연결할 수 있습니다.

프로젝터를 장치 또는 네트워크에 연결하는 것에 대한 자세한 내용은 CP2315-RGB User Guide (P/N:
020-102768-XX)를 참조하십시오.

장치를 3D 포트에 연결
장치를 프로젝터의 3D 포트에 연결하는 것에 대한 정보는 사용 중인 장치의 제품 설명서를 참조하십시오.

프로젝터에 장치 연결 및 통신 설정
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조명 관리
레이저 파일을 구성하고 프로젝터의 LiteLOC™ 기능을 사용하는 방법을 알아봅니다.
레이저 파일을 사용하여 빨간색, 녹색 및 파란색(RGB) 레이저의 전원 설정을 제어할 수 있습니다. LiteLOC™ 기능
은 색상 및 밝기를 설정한 수준으로 유지합니다.
여러 레이저 파일을 만들어서 변하는 스크린 크기, 밝기 요구사항, 영사 부스 내의 실내 온도 및 컨텐츠 유형(예:
2D, 3D 및 대안 컨텐츠)을 관리할 수 있습니다.

새 레이저 파일 만들기
RGB 레이저 조명에 대한 전원 설정 및 영사 부스에 대한 예상 최대 예상 실내 온도를 저장하기 위해 레이저 파일을
만듭니다.

빨간색 및 녹색에 대한 최대(MAX) 전원 제한은 최대 예상 실내 온도에 대해 설정된 값에 따라 변경됩니다. 표시된
최소(MIN) 전원 제한보다 빨간색, 녹색 및 파란색 전원 수준이 낮게 설정된 경우 시스템 안정성에 영향을 미칠 수
있습니다.
색상 및 밝기가 설치에 필요한 수준으로 유지되도록 하기 위해 Christie에서는 만드는 각 레이저 파일에 대해
LiteLOC™를 활성화할 것을 권장합니다.

레이저 전원 설정을 미세 조정할 때 프로젝터를 다시 안정화하는 데 필요한 시간은 조정 크기에 따라 다릅니다. 예상
실내 온도 또는 전원 설정에 대해 매우 작은 크기의 조정을 할 경우, 프로젝터가 다시 안정화되는 데 1 ~ 2분밖에
소요되지 않습니다. 큰 크기의 조정의 경우에는 프로젝트가 안정화되는 데 최대 15분까지 소요될 수 있습니다.

1. 왼쪽 탐색 창에서 Laser Settings(레이저 설정) > Laser Power/LiteLOC Setup(레이저 전원/
LiteLOC 셋업)을 누릅니다.

2. 컨트롤을 활성화하려면 Display White Test Pattern(흰색 테스트 패턴 표시) 슬라이더를 누릅니다.
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3. 새 레이저 파일을 만들려면 Create(만들기)를 누릅니다. 

4. Create(만들기) 대화 상자에서 새 레이저 파일의 이름을 입력하고 Create(만들기)를 누릅니다.

5. 레이저 파일이 3D 채널과 연결되는 경우, 3D Sync(3D 동기화) 슬라이더를 누릅니다.

6. Maximum Expected Room Temperature(최대 예상 실내 온도) 아래에서 더하기 및 빼기 기호를 눌러
(또는 온도 슬라이더를 끌어도 됨) 영사 부스의 최대 예상 실내 온도를 표시합니다.
시스템에서 최대 예상 실내 온도를 사용하여 조명 출력을 계산합니다. 기본 최대 예상 실내 온도 설정은
25°C입니다. 실내 온도가 이보다 낮으면 일반적으로 밝기가 증가하고 효율성이 향상됩니다. 실내 온도가
이보다 높으면 레이저에 사용할 수 있는 최대 전원 설정이 감소합니다. 최대 예상 실내 온도 설정은 실제 작
동 조건을 반영해야 합니다.

최대 예상 실내 온도를 기존 주위 실내 온도보다 낮게 설정하면 시스템에 경고가 표시됩니다.

7. 영사 환경에 요구되는 대로 근사치의 빨간색, 녹색 및 파란색 전원 수준을 설정하고 프로젝터가 안정화되도
록 15분 동안 기다립니다.
권장된 최소 전원 수준 미만으로 전원 수준을 설정하면 시스템 안정성에 영향을 미칠 수 있습니다.
Christie에서는 빨간색 또는 녹색 전원 수준을 설정할 때, 표시된 최대(MAX) 제한 미만의 수준으로 설정할
것을 권장합니다. 최대 제한 미만으로 값을 설정하면 최적의 밝기가 오랜 시간 동안 유지될 수 있습니다.

8. 색상 또는 밝기가 목표 수준에 있지 않을 경우에는 목표 수준을 확보할 수 있도록 빨간색, 녹색 및 파란색
전원 설정을 미세 조정한 후 프로젝터가 다시 안정화되도록 추가로 3 ~ 5분 동안 기다립니다.

5분 간격으로 2회에 걸친 일련의 측정 후에 추가 조정이 없고 동일한 스크린 상태 결과를 얻는 경우, 프로젝
터는 안정화된 것으로 고려됩니다.

9. 올바른 색상 및 밝기가 확보되고 프로젝터가 안정화되면 LiteLOC 슬라이더를 눌러 설정을 잠급니다.
슬라이더의 색상이 녹색으로 바뀌어 설정이 감겼음을 표시합니다. 프로젝터의 LiteLOC™ 시스템은 밝기 및
색상 수준을 유지합니다.

10. 새 레이저 파일을 저장하려면 Save(저장)를 누릅니다. 

인터페이스에 색상 센서(CSense) 데이터가 표시되어 현재 색상 센서 정보에 대한 피드백을 제공합니다.

기존 레이저 파일 수정
레이저 파일의 설정을 수정하여 레이저 전원 설정이나 최대 예상 실내 온도를 변경합니다.

레이저 전원 설정을 미세 조정할 때 프로젝터를 다시 안정화하는 데 필요한 시간은 조정 크기에 따라 다릅니다. 예상
실내 온도 또는 전원 설정에 대해 매우 작은 크기의 조정을 할 경우, 프로젝터가 다시 안정화되는 데 1 ~ 2분밖에
소요되지 않습니다. 큰 크기의 조정의 경우에는 프로젝트가 안정화되는 데 최대 15분까지 소요될 수 있습니다.

1. 왼쪽 탐색 창에서 Laser Settings(레이저 설정) > Laser Power/LiteLOC Setup(레이저 전원/
LiteLOC 셋업)을 누릅니다.

2. 설정의 수정을 시작하려면 Display White Test Pattern(흰색 테스트 패턴 표시) 슬라이더를 누릅니
다.

3. Laser File(레이저 파일) 목록에서 편집할 레이저 파일을 선택합니다.

4. 파일의 잠금을 해제하려면 LiteLOC 슬라이더를 누릅니다.
슬라이더의 색상이 회색으로 바뀌어 설정의 잠금이 해제되었음을 표시합니다.

5. 스크린에 올바른 색상 및 밝기를 확보하려면 Maximum Expected Room Temperature(최대 예상 실내
온도)와 Red(빨간색), Green(녹색) 및 Blue(파란색)에 대한 전원 수준을 필요한 대로 조정합니다.

6. 올바른 색상 및 밝기가 확보되고 프로젝터가 안정화되면 LiteLOC 슬라이더를 눌러 설정을 잠급니다.

조명 관리
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슬라이더의 색상이 녹색으로 바뀌어 설정이 감겼음을 표시합니다.

7. 새 설정을 저장하려면 Save(저장)를 누릅니다. 

기존 레이저 설정을 새 파일에 복사
유사한 설정으로 새 파일을 만들려 할 때 기존 레이저 파일을 복사합니다.

1. 왼쪽 탐색 창에서 Laser Settings(레이저 설정) > Laser Power/LiteLOC Setup(레이저 전원/
LiteLOC 셋업)을 누릅니다.

2. Display White Test Pattern(흰색 테스트 패턴 표시) 슬라이더를 누릅니다.

3. Laser File(레이저 파일) 목록에서 복사할 파일을 선택합니다.

4. 새 레이저 파일을 저장하려면 Save As(다른 이름으로 저장)를 누릅니다. 

5. 레이저 파일의 새 이름을 입력하고 Save(저장)를 누릅니다.
새 구성에 대해 최대 예상 온도 및 전원 설정을 필요한 대로 조정합니다.

레이저 파일 삭제
구성이 더 이상 필요하지 않으면 레이저 파일을 삭제합니다.

1. 왼쪽 탐색 메뉴에서 Laser Settings(레이저 설정) > Laser Power/LiteLOC Setup(레이저 전원/
LiteLOC 셋업)을 누릅니다.

2. Display White Test Pattern(흰색 테스트 패턴 표시) 슬라이더를 누릅니다.

3. Laser File(레이저 파일) 목록에서 삭제할 파일을 선택합니다.

4. Delete(삭제)를 누릅니다. 

5. 삭제를 확인하려면 Delete(삭제)를 누릅니다.

조명 관리
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이미지 조정
이미지 형상이 제대로 표시되도록 조정하는 방법을 알아봅니다.

ILS(Intelligent Lens System) 보정
CP2315-RGB 프로젝터에서는 ILS(Intelligent Lens System)가 기본적으로 활성화되어 있습니다.

ILS의 Auto Calibrate(자동 보정) 기능을 사용하여 모터 백래시를 찾아 보정하고 현재 설치된 렌즈의 운동 범위를
결정합니다.

1. 왼쪽 탐색 메뉴에서 Image Settings(이미지 설정) > ILS File Setup(ILS 파일 셋업)을 누릅니다.

2. ILS File(ILS 파일) 목록에서 사용 가능한 ILS 파일을 선택합니다.

3. Auto Calibrate(자동 보정)를 누릅니다.

4. Continue(계속)를 누릅니다.
시스템이 렌즈 보정을 수행합니다.

얼룩 수정
이미지가 측면에서보다 중앙에서 더 밝으면 얼룩을 수정합니다.

이미지에 얼룩이 발생하면 렌즈가 오프셋 이동 범위의 끝에 도달한 것입니다. 현재의 설치 상태로 인해 이미지가 스
크린의 중앙에 배치되지 않으면 렌즈 이동 방향으로 프로젝터 전체를 이동하십시오.

프로젝터의 기울기 및 높이 조정
최적의 성능을 발휘하도록 하려면 프로젝터가 스크린의 중앙에 위치하고 스크린과 평행이 되도록 설치합니다.

기울기 또는 오프셋을 보정하기 위해 프로젝터 다리 및 렌즈 설치 위치를 조정할 수 있습니다.
이 제품은 4개의 모든 다리가 평평한 면에 지지된 상태로 수평 방향으로 설치해야 합니다. 프로젝터를 반전된 방향
으로 설치하거나 작동하지 마십시오. 설치 장소에 일반적인 극장 영사 부스와 다른 설치 요구사항이 있는 경우에는
Christie에 문의하여 지원을 받으십시오.

프로젝터의 전면-후면 기울기는 반드시 아래 방향으로 15도 이하, 위 방향으로 5도 이하여야 합니다. 좌우측 기울기는
반드시 평면의 +3도 ~ -3도 사이여야 합니다.

1. 프로젝터의 높이를 조정하려면 프로젝터 하단에 있는 조정 가능한 다리의 잠금 너트를 풉니다.
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A 19 mm(0.75인치) 렌치

B 잠김

C 회전하여 높이 조절

2. 다리를 늘이거나 줄입니다.

3. 조정이 올바르게 되고 나면 잠금 너트를 조입니다.

중추 왜곡 효과 수정
중추 왜곡 효과를 수정하기 위해 이미지를 조정하는 방법을 알아봅니다.
이미지를 스크린에 비스듬히 영사하면 중추 왜곡 효과가 발생합니다. 따라서 이미지가 왜곡되어 표시되고 사다리꼴
을 닮은 모양으로 나타납니다.
이미지에 약간의 중추 왜곡 효과가 발생하면 전자적 잘라내기를 사용해 수정할 수 있습니다.
중추 왜곡 효과가 심각하면 다리를 균등하지 않게 조정하여 프로젝터 기울기를 보정할 수 있습니다. 중추 왜곡 효과
를 수정하기 전에, 렌즈 오프셋을 사용하여 이미지 중앙을 스크린 중앙에 정렬할 것을 권장합니다.
이미지 한쪽이 다른 쪽보다 길면 프로젝터의 기울기와 높이를 조정하십시오 (30 페이지).

조정을 할 때에는 조명을 최소 전원으로 설정하십시오.

이미지 조정
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수평 중추 왜곡 수직 중추 왜곡

스크린에 대해 수평으로 비스듬한 프로젝터 스크린에 대해 수직으로 기울어진 프로젝터

테스트 패턴 표시
영사된 이미지를 미세 조정 및 조정하거나 이미지 문제를 진단 및 수정하기 위해 테스트 패턴을 표시합니다.

1. 오른쪽 도구 모음에서 Test Patterns(테스트 패턴)를 누릅니다. 

2. Full Screen(전체 스크린)을 누릅니다.

3. 테스트 패턴을 누릅니다.
테스트 패턴이 활성화되면 오른쪽 창의 테스트 패턴 아이콘 아래에 파란색 막대가 나타납니다.

통합장치 및 접이식 거울 조정
영사 광학 정렬이 지나치게 잘못되면 중요한 광학 컴포넌트에 영구 손상이 발생할 수 있습니다. Christie 유자격 기
술자만 내부 광학 조정을 수행할 수 있습니다.

알림. 다음 사항을 피하지 않을 경우 재산 피해가 발생할 수 있습니다.

• 접이식 거울을 잘못 정렬하면 제품이 영구 손상될 수 있습니다.

1. Test Pattern(테스트 패턴) 메뉴에서 RGB-2K-Integrator Rod(RGB-2K-통합장치 로드) 테스트 패턴
을 선택합니다.
테스트 패턴에는 통합장치 초점 및 회전 조정을 위한 지침 정보가 포함됩니다.

이미지 조정
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2. 프로젝터 밝기 수준을 약 50% ~ 60%로 설정합니다.

3. 도구 상자 안에 있는 3 mm 6각 드라이버를 꺼냅니다.

4. 프로젝터의 상단 뚜껑을 제거합니다.

5. 통합장치 고정 나사 2개를 풉니다.

6. 초점 조정 슬라이더 옆에 있는 잠금 나사를 풉니다.

7. 접이식 거울 나사를 풀어 조정 손잡이를 풉니다.

이미지 조정
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8. 접이식 거울의 V FOLD(자주색) 조정 손잡이를 사용하여 이미지를 아래로 내려 활성 조명 영역의 상단을
노출시킵니다.

9. 통합장치의 초점 슬라이더를 사용하여 이미지 상단의 초점을 중앙이나 중앙에서 약간 왼쪽으로 맞춥니다.

10. 접이식 거울의 V FOLD 및 H FOLD 조정 손잡이를 사용하여 이미지를 다시 위쪽으로 올려 활성 조명 영역
을 채웁니다.

11. 통합장치의 회전 슬라이더를 사용하여 통합장치를 회전해 이미지의 그림자를 줄입니다.

12. 이미지 품질을 확인합니다.

13. 이미지를 채울 때, 필요에 따라 접이식 거울, 통합장치 회전 및 통합장치 초점을 미세 조정합니다.

14. 올바른 이미지 품질이 확보되면, 모든 나사를 조여 조정을 고정합니다.

• 통합장치의 회전 고정 나사 2개.

• 통합장치의 초점 슬라이더 고정 나사.

이미지 조정
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• 접이식 거울의 V FOLD 및 H FOLD 나사.

15. 프로젝터의 상단 뚜껑을 다시 설치합니다.

조준 정렬
조준 조정은 스크린에 맞게 프로젝터의 기울기를 보정하기 위해 렌즈 장착대의 기울기 균형을 맞추는 것입니다.

1. 조준 테스트 패턴을 표시합니다.
a) 오른쪽 도구 모음에서 Test Patterns(테스트 패턴)를 누릅니다. 

b) RGB-2K-Boresight(RGB-4K-조준) 패턴을 선택하고 전체 스크린으로 표시합니다.

2. 이미지 초점을 십자선 이미지 I에 맞춥니다.

3. 십자선 이미지 II 및 III에 대한 초점을 확인합니다.

• 3개 이미지의 초점을 모두 맞춘 경우 추가 작업이 필요하지 않습니다.

• 조준이 필요할 경우 4단계로 진행하십시오.

렌즈 장착대의 조정 나사(A)는 테스트 패턴의 해당 십자선에 영향을 미칩니다.

이미지 조정
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4. 렌즈 장착대의 고정 나사(B) 3개를 풀려면 5 mm 6각 드라이버를 사용합니다.
고정 나사는 몇 번 돌려서 내부 렌즈 장착판에 닿지 않도록 풉니다.

5. 십자선 패턴 I의 초점을 미세 조정하려면, 십자선 이미지가 최소한의 조명으로 초점이 맞춰질 때까지 적절
한 조정 나사(A)를 조정합니다.
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6. 십자선 패턴 II를 미세 조정하려면, 십자선 이미지가 최소한의 조명으로 초점이 맞춰질 때까지 적절한 조정
나사를 조정합니다.

7. 십자선 패턴 III을 미세 조정하려면, 십자선 이미지가 최소한의 조명으로 초점이 맞춰질 때까지 적절한 조
정 나사를 조정합니다.

8. 필요한 경우 3개의 십자선 패턴이 모두 정확히 동일하게 초점이 맞춰질 때까지 5 ~ 7단계를 반복합니다.

• 조준이 허용 가능한 경우 11단계로 진행합니다.

• 조준이 허용 가능한 이미지 품질 수준까지 맞춰지지 않는 것으로 판단되거나 렌즈의 초점이 올바른 투
사 거리 범위로 맞춰지지 않으면 9단계로 진행합니다.

9. 원래 출하 시 상태의 조준을 대략적으로 복구하려면 고정 나사 3개가 렌즈 장착판의 앞면과 수평을 이루도
록 하고 내부 렌즈 장착판과 접촉되도록 합니다.
이를 위해 고정 나사와 조정 나사를 모두 조정해야 할 수도 있습니다.

10. 작업이 더 필요한 경우. 2 ~ 9단계를 반복합니다.
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11. 고정 나사를 잠그고 조준 품질을 다시 확인합니다.
움직이지 않도록 고정나사를 2.1 Nm(18 in-lb)로 조입니다.

DMD 수렴 조정
수렴 문제는 수렴 테스트 패턴으로 검사했을 때 하나 이상의 영사된 색상(빨간색, 녹색 및 파란색)이 잘못 정렬된 것
처럼 보이는 경우에 발생합니다.

이미지 전체에서 세 가지 색상이 겹쳐 순수 흰색 선이 만들어져야 하지만, 하나 이상의 색상이 잘못 수렴되면 일부
또는 전체 선 옆에 색상이 나타날 수도 있습니다.
수렴을 조정할 때에는 빨간색과 녹색을 파란색으로 조정합니다.

이 조정을 수행할 때 교정 렌즈가 있는 안경을 착용하고 있는 경우에는 기울어지거나 비스듬한 시각이 아닌 안경의 광
학 축을 통해 평각으로 테스트 패턴을 보고 있는지 확인하십시오. 그렇게 해야 비스듬히 볼 때 수렴이 이동되는 것으로
나타날 수 있는 프리즘 효과를 방지할 수 있습니다.

1. DMD 수렴을 조정하기 전에 프로젝터가 안정된 작동 상태에 도달했는지 확인합니다. 흰색이나 밝은 테스트
패턴에서 어두운 수렴 테스트 패턴으로 전환하거나, 프로젝터를 종료한 후 예열하는 경우에는 안정화를 위
해 15분을 기다려 광학 컴포넌트가 안정된 상태에 도달하도록 하십시오.

2. 오른쪽 도구 모음에서 Test Patterns(테스트 패턴)를 누릅니다. 

3. RGB-2K-Convergence(RGB-2K-수렴) 테스트 패턴을 선택하고 전체 스크린으로 표시합니다.

4. 프로젝터 측면에 있는 서비스 문을 엽니다.

5. 수렴 손잡이를 조정하려면 프로젝터에 포함된 3 mm 드라이버를 사용합니다.
도구를 사용하지 않고 손으로 조정하는 경우에는 수렴 조정 손잡이를 당겨 체결합니다.
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6. Convergence(수렴) 테스트 패턴을 사용하여 수평 및 수직선 조정을 지원합니다.
수평 조정은 조정 손잡이 3으로 제어됩니다.
수직 수렴 및 회전은 조정 손잡이 1 및 2로 제어됩니다. Christie에서는 두 번째 손잡이를 1/4 회전만큼 조
정하기 전에 하나의 손잡이를 최대 1/4 회전할 것을 권장합니다. 예를 들어, 한 손을 사용할 경우, 왼쪽 손
잡이를 1/4 회전만큼 돌린 다음 오른쪽 손잡이를 1/4 회전만큼 돌리는 방식입니다. 두 번째 손잡이를 조정
하기 전에 수직 또는 회전 조정을 위해 하나의 손잡이를 지나치게 조정할 경우 수렴 메커니즘 바인딩이 발
생할 수 있습니다.

7. 완료되면 모든 수렴 조정 손잡이를 밀어 손잡이를 분리합니다.

스크린상의 색상 수정
설치를 한 후에는 스크린상의 색상을 수정하기 위해 추가적인 이미지 조정이 필요할 수 있습니다.

다음 단계에는 최적의 색상 및 밝기 균일성을 확보하기 위해, 측정한 색상 범위 데이터(MCGD, Measured Color
Gamut Data) 파일 만들기 및 Pureformity Color™ Technology(PCT) 파일을 구성하는 작업이 포함될 수 있습니
다.
색상 설정 관리에 대한 자세한 내용은 CP2315-RGB User Guide (P/N: 020-102768-XX)를 참조하십시오.
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규제

이 제품은 제품 안전, 환경 및 전자기 호환성(EMC) 요구사항과 관련한 최신 규정 및 표준을 준수합니다.

안전
• CAN/CSA C22.2 No. 60950-1-07 - 정보 기술 장비 – 안전 – Part 1: 일반 요구 사항

• ANSI/UL 60950-1 - 정보 기술 장비 – 안전 – Part 1: 일반 요구 사항

• IEC 60950-1 IEC/EN 60950-1 - 정보 기술 장비 – 안전 – Part 1: 일반 요구 사항

• IEC 62471 - 램프 및 램프 장치의 광생물학적 안전

• ANSI Z136.1 (2014) – Safety of Lasers

• IEC/EN 60825-1 – 레이저 제품 안전 – Part 1: 장비 분류 및 요구 사항

• IEC/EN 62471-5 - 램프 및 램프 장치의 광생물학적 안전 – Part 5: 이미지 프로젝터

전자기 호환성

방출
• FCC CFR47, Part 15, Subpart B, 클래스 A - 비의도적 방사체

• CAN ICES-003 (A)/NMB-003 (A) - 정보 기술 장비(디지털 기기 포함) - 측정 한계값 및 방법

• CISPR 32/EN 55032, 클래스 A - 멀티미디어 장비의 전자기 호환성 – 방출 요구 사항

• IEC 61000-3-2/EN61000-3-2: 고조파 전류 방출 한계값

• IEC 61000-3-3/EN61000-3-3: 전압 변경, 전압 변동 및 플리커 한계값

내성
• CISPR 24/EN55024 EMC Requirements – - Information Technology Equipment

환경
전자/전기 장비와 관련하여 특정한 위험 물질(RoHS)의 사용을 제한하는 EU 지침(2011/65/EU) 및 적용 가능한
공식 개정안.
화학물의 등록, 평가, 승인 및 제한(REACH) 관련 EU 규정(EC) 번호 1907/2006 및 적용 가능한 공식 개정안.
폐기물 및 전자/전기 장비(WEEE) 관련 EU 지침(2012/19/EU) 및 적용 가능한 공식 개정안.
전자 정보 제품으로 인한 공해 규제를 위한 중국 정보산업부(기타 7개의 정부 기관 포함) 명령 제32호(01/2016),
위험 물질 집중 규제(GB/T 26572 - 2011) 및 적용 가능한 제품 표기 요구 사항(SJ/T 11364 - 2014).
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For the most current technical documentation, visit www.christiedigital.com. 
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